
 
Vorsprung durch e2 . 

Montage / Bedienung Infrarot Heizpaneel INFRAe
2
 base

2

Modelle Art.Nr. IR Heizpaneel INFRAe
2
 base

2
 S 450W

Art.Nr. IR Heizpaneel INFRAe
2
 base

2
 M 600W

Art.Nr. IR Heizpaneel INFRAe
2
 base

2
+ L 800W

Lieferumfang

A  Infrarot-Heizpaneel

B  Schrauben

C  Dübel

D  Montagehaken

E  Bohrschablone/Verpackung

Montage (Wand)

1. Position auswählen (Mindestabstände beachten), 2. Löcher an den markierten Positionen bohren.

Bohrschablone befestigen, Pos. der 4 Löcher markieren.

Montage ist im Hoch- oder Querformat möglich.

3. Dübel einsetzen und Montagehaken mit Schrauben fixieren 4. Infrarot-Heizpaneel in alle 4 Montagehaken einhängen.

Dieses Heizpaneel ist nicht zur Deckenmontage geeignet!

4402.01012.0196

4402.01013.0196

4402.01014.0196
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Vorsprung durch e2 . 

Montage (freistehend mit Standfüßen)

Standfüße IR Heizpaneele INFRAe²  Stahl  sind als Zubehör erhältlich (Art.Nr. 4402.99009.0196)

1. Standfüße auf den Boden stellen, Schrauben 2. Heizpaneel in beide Standfüße einschieben

ca. 15-20mm  herausdrehen und Schrauben festziehen.

Kippgefahr bei Montage mit Standfüßen beachten! Das Heizpaneel ist mit einem Sicherungsband- oder Seil

an einer nahegelegenen Wand zu befestigen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Inbetriebnahme

1) Überprüfen Sie die Heizung vor jeder Inbetriebnahme auf eventuelle Beschädigungen.

2A) Stecker in Steckdose einstecken (Dauerbetrieb). Wenn die Heizung nicht mehr benötigt wird stecken Sie diese aus.

2B) Automatische Temperaturregelung ist mit optional erhältlichem Funkthermostat-Set INFRAe
2
 möglich (Art.Nr. 4402.99006.0196)

Wir empfehlen, kein Heizpaneel ohne Thermostat oder Zeitschaltuhr zu verwenden!

Fehlerbehebung

Heizgerät funktioniert nicht

Vergewissern Sie sich, dass der Leitungsschutzschalter oder Sicherung ordnungsgemäß funktioniert.

Vergewissern Sie sich, dass das Heizpaneel eingesteckt ist und die Steckdose ordnungsgemäß funktioniert.

Bei Verwendung eines Thermostats: sicherstellen, dass Einstellungen des Thermostats korrekt sind.

Geräuschentwicklung nach regulärem Anschluss und Inbetriebnahme / Die Oberfläche der Heizplatte wölbt sich leicht nach oben.

Tritt häufig auf, kein Grund zur Ergreifung von Gegenmaßnahmen.

Ursache sind Konstruktionspannungsaufbau der Wärmeisolierung bzw. Wärmeausdehnung des Oberflächenmaterials.

Oberfläche der Heizplatte ist nur leicht erwärmt.

Zu geringe Betriebsspannung: Spannungsregler installieren.

Umgebungstemperatur ist zu gering: normale Erscheinung bei kalter Umgebung.

Reinigung

Bevor Sie das Gerät reinigen, stecken Sie die Heizung aus und lassen Sie sie abkühlen. 

Reinigung mit einem weichen, feuchten Tuch und trocken nachwischen.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Polituren oder ähnliche Mittel, da diese die

Oberflächenbeschaffenheit beschädigen können.
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Vorsprung durch e2 . 

Sicherheitshinweise

- Decken Sie das Heizpaneel unter keinen Umständen ab, um Überhitzung zu vermeiden.

- Die Netzspannung muss zwischen 220-240V/50 Hz liegen und der Netzanschluss muss über einen geerdeten Schutzkontakt verfügen.

- Das Stromkabel darf nicht beschädigt oder zerstört werden. Das Stromkabel darf nicht verändert, geknickt, auseinander gezogen, 

zusammengedrückt oder in sonstiger Form zweckentfremdet werden, da dies das Risiko für einen Brand oder Stromschlag erhöht.

- Um Überlastung eines Stromkreises zu vermeiden, das Heizpaneel nicht in einem Stromkreis mit anderen Geräten betreiben.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Verlängerungskabeln, da dieses leichter überhitzt und dadurch Brandgefahr besteht.

- Das Heizpaneel darf nicht in unmittelbarer Nähe einer Dusche, Badewanne, eines Schwimmbeckens und dergleichen benutzt werden.

- Stellen Sie das Paneel nie so auf, dass dieses in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehälter fallen kann.

- Installieren Sie das Gerät nicht direkt unter bzw. vor einer Steckdose.

- Das Heizpaneel darf nicht neben oder auf entflammbaren oder schmelzbaren Gegenständen und Objekten wie Holz, Stroh, Gardinen,

Möbel, Bettwäsche, Kleidung, Papier, Kunststoffen, etc. platziert werden.

- Sicherheitsabstand: mind. 30cm zur Frontseite; jeweils mind. 10cm zur rechten und linken Seite.

- Verwenden Sie das Gerät nicht in Bereichen in denen Benzin, Lack oder andere brennbare Flüssigkeiten gelagert werden.

- Das Paneel ist heiß bei Benutzung. Um Verbrennungen zu vermeiden, berühren Sie das Gerät nicht mit nackter Haut.

- Die Verwendung des Gerätes wird nicht empfohlen für Personen mit verringerter Empfindlichkeit gegenüber Hitze.

- Extreme Vorsicht ist erforderlich, wenn die Heizung von oder in der Nähe von Kindern oder beeinträchtigten Personen verwendet

wird und wann immer die Heizung in Betrieb genommen und unbeaufsichtigt bleibt.

- Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung von Personen (einschließlich Kindern) mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen 

oder geistigen Fähigkeiten oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen gedacht, außer unter Aufsicht einer verantwortlichen Person.

- Kinder sollten immer beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass Sie nicht mit dem Gerät spielen.

- Wenn das Heizpaneel nicht verwendet wird, stecken Sie es aus.

- Nicht auf die Heizplatte springen oder darauf steigen, keinen großen Druck auf das Gerät ausüben.

- Zur Vermeidung von Stromschlägen, Verbrennungen, oder ähnlichen Unfällen, ist es vor der Reinigung des Heizpaneels besonders 

wichtig, die Stromversorgung zu trennen und das Gerät komplett abkühlen zu lassen. Für die Reinigung sollte ein trockenes Tuch

verwendet werden. Benzin oder säurehaltige Reinigungsmittel dürfen nicht zur Reinigung verwendet werden.

Nicht berühren

Garantiebedingungen

- Garantiezeit ist 3 Jahre ab Kaufdatum

- die Garantie umfasst die kostenfreie Reparatur oder Austausch oder Geldrückgabe (Entscheidung obliegt dem Hersteller)

- Nebenkosten wie Transport, Fahrt- und Wegzeit, Ein-/Ausbau, Entsorgung gehen zu Lasten des Käufers

Von der Garantie ausgeschlossen ist

- Schäden durch Elementarereignisse (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, …) und Transport

- Beschädigung oder Eingriff/Veränderung durch den Käufer/Dritte, atmosphärische Entladungen, Überspannung und chem. Einflüsse

- bei Missachtung der Gebrauchs- und Sicherheitsvorschriften, Bedienungsfehler, unsachgemäße Installation und Benutzung

- Leistungsverminderung durch die normale Abnutzung (z.B. Akkuleistung, etc.)

- optische Mängel

Inanspruchnahme der Garantie

- Wenden Sie sich an den Händler bei dem Sie das Produkt gekauft haben

- die Rechnung/Kassabon gilt als Garantiebeleg

- das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs muss dem Händler vorgelegt werden

Die Gerätesicherheit wird nur gewährleistet, wenn die Sicherheits- und Gebrauchsvorschriften eingehalten werden.

Dieses Produkt darf nur für den konzipierten Einsatz verwendet werden - jeder andere Einsatz ist als unsachgemäß und gefährlich zu betrachten.

Die Installation darf nur von Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden anlagentechnischen Vorschriften durchgeführt werden.

Die Netzspannung ist vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerät zu unterbrechen.

Das Gerät darf nicht umgerüstet werden. Jegliche Umrüstung macht die Garantie ungültig und kann das Produkt gefährlich machen.

Nicht abdecken      Nicht abspritzen
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Projekcija skozi e2 . 

Montaža / delovanje Infrardeči grelni panel INFRAe
2
 base

2

Model Št.artikla IR grelni panel INFRAe
2
 base

2
 S 450W

Št.artikla IR grelni panel INFRAe
2
 base

2
 M 600W

Št.artikla IR grelni panel INFRAe
2
 base

2
+ L 800W

V sklopu dobave:

A  Infrardeč grelni panel

B  Vijaki

C  Vložki

D  Montažni haklji

E  Šablona zua izvrtine / na pakiranju

Montaža (stena)

1. Izberite prostor namestitve (upoštevajte minimalne razdalje), 2. Izvrtajte vrtine na označenih mestih.

pritrdite šablono za izvrtine ter označite 4 mesta za izvrtine.

Montaža je možna vodoravno ali navpično.

3. Vstavite zidni vložek v zid in privijačite hakelj z vijakom. 4. IR panel obesiti v vse 4 montažne haklje.

Ta grelni panel ni dobavljen s priborom za stropno montažo.

4402.01012.0196

4402.01013.0196

4402.01014.0196
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Projekcija skozi e2 . 

Montaža (prostostoječ z nogicami)

Nogice INFRAe²  jeklene,  so dobavljive kot pribor (Št.artikla 4402.99009.0196)

1. Noge postavite na tla, vijake odvijačite za okrog 2. Grelni panel vstavite v obe nogi 

 15-20mm navzven. in jih privijačite z vijaki.

Pri samostoječi montaži obstaja nevarnost prevrnitve grelnega panela, zato priporočamo pritrditev, 

z varnostnim trakom ali vrvjo (ni v sklopu dobave), na bližnjo steno.

Zagon

1) Pred dajanjem v pogon preverite morebitne vidne poškodbe na panelu.

2A) Vstavite vtikač v vtičnico (stalno delovanje). Ko želite prekiniti gretje iztaknete vtikač.

2B) Avtomatska regulacija temperature je možna z dodatnim brezžičnim INFRAe2 termostatom (Št.artikla 4402.99006.0196)

Ne priporočamo uporabo IR grelnega panela brez termostata ali časovne ure!

Odpravljanje napak

Grelna naprava ne deluje.

Preverite ispravnost zaščitnega instalacijskega stikala in varovalke.

Preverite ali je vtikač ispraven in vstavljen v vtičnico.

Pri uporabi termostata, preverite pravilnost nastavitve termostata.

Hrup pri pravilni priključitvi / raztezanje površine grelnega panela.

Pogost pojav, ni potrebno ukrepanje.

Vzrok: konstrukcijska napetost pri segrevanju površinskega materialaž.

Površina je samo rahlo ogreta.

Prenizka obratovalna napetost. Instalirajte regulator napetosti.

Prenizka temperatura ogrevanja: normalno pri zelo nizkih temperaturah okolice.

Čiščenje

Pred čiščenjem izklopite napravo in jo pustite, da se ohladi.

Za čiščenje uporabite mehko vlažno krpo.

Ne uporabljajte nobenih agresivnih čistil in polirnih past, da ne poškodujete površine panela.
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Projekcija skozi e2 . 

Varnostna navodila

- Ne pokrivajte grelnega panela in s tem preprečite možnost pregrevanja in nevarnost požara.

- Priklopna napetost mora biti med 220-240V50 Hz in priklop mora biti preko vtičnice z ozemljitvenim kontaktom.

- Priključni kabel ne sme biti na nobenem mestu poškodovan, prelomljen.

stisnjen ali na kakšen način deformiran, da se prepreči možnost pregrevanja in požara.

- Za preprečitev preobremenitve tokovnega kroga, grelnega panela ne priklapljajte v krog z drugimi napravami.

- Ne uporabljajte podaljškov saj s tem zmanjšate nevarnost požara.

- Grelnega panela ne smete uporabljati v bližini tuš kabin, umivalnikov in kopalnih kadi.

- Ne postavljajte grelnega panela nad kopalno kad ali vodni rezervoar,da preprečite padec na te napreve.

- Ne instalirajte naprave direktno pod ali pred vtičnico.

- Grelna plošča ne sme biti nameščena poleg ali na vnetljivih ali topljivih predmetih in predmetih, kot so les, slama, zavese

pohištvo, posteljnina, oblačila, papir, plastika…

- Varnostna razdalja: vsaj 30cm na sprednjo stran, vsaj 10cm na desno in levo stran.

- Naprave ne uporabljajte na območjih, kjer se shranjujejo bencin, lak ali druge vnetljive tekočine.

- Plošča je vroča, da bi se izognili opeklinam, se ne dotikajte naprave z golo kožo.

- Uporaba naprave ni priporočljiva za ljudi z zmanjšano občutljivostjo za toploto.

- Pri segrevanju je potrebna izredna previdnost, če so v bližini otroci ali oslabljeni posamezniki;

potreben je stalni nadzor nad napravo.

- Ta naprava ni namenjena uporabi oseb (vključno z otroki) z omejenimi fizičnimi, senzoričnimi sposobnostmi

ali duševno motenim osebam, razen pod nadzorom odgovorne osebe.

- Otroci morajo biti vedno pod kontrolo, da se ne igrajo za napravo.

- Ko se grelni panel ne uporablja, ga izklopite.

- Ne skačite in ne hodite po panelu.

- Da bi se izognili električnim šokom, opeklinam ali podobnim nezgodam, je še posebej pomembno, da pred čiščenjem grelne plošče 

prekinete napajanje in pustite, da se naprava popolnoma ohladi. Za čiščenje uporabite suho krpo.

Ne uporabljajte bencina, kislin ali agresivnih čistil.

Ne se dotikati

Garancijski pogoji

- Garancija 3 leta od datuma nakupa.

- Garancijska doba zajema brezplačno popravilo ali menjavo izdelka ali povračilo denarja(odločitev proizvajalca).

- Stranski stroški kot so transport, vožnja, pot, demontaža/montaža, ravnanje z odpadki so na strani stranke.

Iz garancije je izključeno

- Škoda povzročena zaradi elemntarnih nesreč(npr. strela , voda, požar, zmrzal,..) in transporta.

- Poškodbe zaradi spreminjanja ali poseganja v izdelek s strani kupca, tretje osebe, atmosferskih praznjenj, prenapetosti, kemičnih vplivov.

- Pri neupoštevanje navodil za uporabo in varnostnih predpisov, napačni uporabi, nestrokovni montaži in uporabi.

- Zmanjšanje moči zaradi normalne obrabe(npr. moč akumulatorjev,..)

- optične pomanjkljivosti

Uveljavljanje garancije

- Obrnite se na prodajalca, kjer ste kupli izdelek.

- Račun velja kot dokazilo o nakupu za uveljavitev garancije.

- Izdelek mora biti vrnjen prodajalcu z vsem priborom o.z sestavnimi deli kot je bil dobavljen.

Varnost naprave se lahko zagotovi, če so predpisi o varnosti in obratovanju upoštevani.

Ta izdelek se lahko uporablja le za načrtovano uporabo - katera koli druga uporaba se smatra kot nepravilna in je lahko nevarna. 

Instalavijo lahko izvede samo strokovno usposobljena oseba in upošteva elektrotehniške predpise. 

Napravot je potrebno pred instalacijo ali drugim posegom v napravo Izklopiti iz elek.omrežja.  Naprave ne smemo spreminjati. 

Vsaka sprememba lahko naredi napravo nevarno in garancija se ne prizna.

Ne prekrivati Ne škropit
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Prođite kroz e2 . 

Montaža / delovanje Infracrveni grijaći panel INFRAe
2
 base

2

Model Br.artikla IR grijaći panel INFRAe
2
 base

2
 S 450W

Br.artikla IR grijaći panel INFRAe
2
 base

2
 M 600W

Br.artikla IR grijaći panel INFRAe
2
 base

2
+ L 800W

Opseg isporuke:

A  Infracrveni grijaći panel

B Vijci

C Umetci

D kuka za montažu

E Predložak sa šarkama

Montaža (zid)

1. Odaberite mjesto instalacije (provjerute minimalne udaljenosti), 2.  Izbušite rupe u označenim mjestima.

pričvrstite šablon za bušenje i označite 4 rupe za provrte.

Inštalacija je moguča horizontalno ili vertikalno.

3.  Umetnite tipl i pričvrstite vijkom pričvrsnu kuku 4.  Objesite infracrveni panel  u sve 4 kuke.

 Ovaj IR panel nije isporučen s priborom za montažu na strop.

4402.01012.0196

4402.01013.0196

4402.01014.0196
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Prođite kroz e2 . 

 Montaža (slobodno stajanje s nogama)

 Noge INFRAe² od čelika isporučuju se kao pribor (Art.br. 4402.99009.0196)

1.  Stavite noge na pod, zavijte vijke oko 15-20mm prema van 2.  Umetnite IR panel u obje noge

 i zavijte ih vijcima.

 U slučaju samostojeće instalacije postoji opasnost od prevrtanja grijaće ploče, stoga preporučujemo montažu,

sa sigurnosnom trakom ili konopcem (koji nije uključen u isporuku) na obližnji zid.

 Puštanje u rad

1)  Prije stavljanja u pogon, provjerite ima li vidljivih oštećenja na ploči.

2A)  Utaknite utikač u utičnicu (neprekidan rad). Isključite utikač kada želite zaustaviti grijanje.

2B)  Automatsko upravljanje temperaturom moguće je pomoću dodatnog bežičnog INFRAe2 termostata (Art.br. 4402.99006.0196)

Ne preporučujemo korištenje IR grijaćeg panela bez termostata ili vremenskog sata - tajmera.

 Rješavanje problema

 Uređaj za grijanje ne radi.

 Provjerite jesu li zaštitni instalacijski prekidač i osigurač ispravni.

 Provjerite je li utikač ispravan i umetnite u utičnicu.

 Kada koristite termostat, provjerite ispravnost postavke termostata.

 Moguča buka / širenje površine grijaće ploče.

 Česta normalna pojava, nije potrebna nikakva akcija.

 Uzrok: strukturna napetost tijekom zagrijavanja površinskih materijala.

 Površina je samo malo zagrijana.

 Nizak radni napon. Ugradite regulator napona.

 Niska temperatura grijanja: normalna na vrlo niskim temperaturama okoline.

Čišćenje

 Prije čišćenja isključite uređaj i pustite ga da se ohladi.

 Koristite meku, vlažnu krpu za čišćenje.

 Nemojte koristiti agresivna sredstva za čišćenje i poliranje kako biste spriječili oštećenje površine ploče.
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Prođite kroz e2 . 

 Sigurnosne upute

-  Nemojte pokrivati ploču za grijanje kako biste spriječili pregrijavanje i opasnost od požara.

-  Priključni napon mora biti između 220-240V50 Hz i priključak mora biti preko utičnice s kontaktom za uzemljenje.

-  Priključni kabel ne smije biti oštećen ni na jednom mjestu. Ne smije biti slomljen,, deformiran,

 da se spriječi mogućnost pregrijavanja i požara.

-  Kako biste izbjegli preopterećenje kruga, ne spajajte grijaću ploču u  krug s drugim uređajima.

-  Nemojte koristiti produžne kable, da  smanjite opasnost od požara.

-  Nemojte koristiti grijaću ploču u blizini tuš kabina, umivaonika i kade za kupanje.

-  Nemojte postavljati ploču za grijanje iznad kade ili spremnika vode kako biste spriječili pad u te.

-  Ne instalirajte uređaj izravno ispod ili ispred utičnice.

-  Grijaća ploča ne smije biti postavljena uz ili na zapaljive ili topljive predmete i predmete, kao što su drvo, slama, zavjese,

 namještaj, posteljina, odjeća, papir, plastika …

-  Sigurnosna udaljenost:: najmanje 30 cm naprijed, najmanje 10 cm udesno i lijevo.

- Naprave ne uporabljajte na območjih, kjer se shranjujejo bencin, lak ali druge vnetljive tekočine.

-  Ploča je vruća, kako bi se izbjegla opeklina, ne dodirujte uređaj golom kožom.

-  Upotreba uređaja se ne preporučuje osobama sa smanjenom osjetljivošću na toplinu.

-  Kada se zagrijava, potrebna je posebna briga kada su djeca ili oslabljeni pojedinci u blizini;

 potrebna je stalna kontrola uređaja.

-  Ovaj uređaj nije namijenjen osobama (uključujući djecu) s ograničenim psihičkim, fizičkim i osjetilnim sposobnostima

osim pod kontrolom odgovorne osobe.

-  Djeca moraju uvijek biti pod kontrolom, da se ne bi igrala sa uređajem

-  Kada se grijaća ploča ne koristi, isključite je.

-  Nemojte skakati ili hodati po ploči.

-  Kako biste izbjegli strujne udare, opekotine ili slične nesreće, posebno je važno prije čišćenja ploče

 isključite napajanje i pustite da se uređaj potpuno ohladi. Koristite suhu krpu za čišćenje.

 Nemojte koristiti benzin, kiseline ili agresivna sredstva za čišćenje.

Uvjeti jamstva

- Jamstvo 3 godine od datuma kupnje.

- Jamstveni rok uključuje besplatan popravak ili zamjenu proizvoda ili povrat novca (odluka proizvođača).

- Drugi troškovi kao što su prijevoz, vožnja, demontaža / montaža, upravljanje otpadom su na strani kupca.

Iz jamstva je isključeno

- Štete uzrokovane elementarnim nezgodama (npr. Munje, voda, požar, mraz, ...) i transport.

- Štete zbog promjene ili pokušaja popravka proizvoda od strane kupca, treće strane, atmosferskih pražnjenja, prenapona, 

kemijskih utjecaja.

- Nepridržavanje uputa za uporabu i sigurnosnih propisa, nepravilne uporabe, nepravilne montaže i uporabe.

- Smanjena snaga zbog normalnog trošenja (npr. baterija, ..)

optički nedostaci

Izvršenje jamstva

- Obratite se prodavaču kod kojeg ste kupili proizvod.

- Račun je dokaz o kupnji za izvršenje jamstva.

- Proizvod se mora vratiti prodavaču sa svim pripadajućim dijelovima i priborom.

Sigurnost uređaja može se jamčiti samo ako se poštuju propisi o sigurnosti i upotrebi.

Ovaj uređaj može se upotrebiti samo za što je predviđen, bilo koja druga upotreba smatra se nepravilnom i može biti opasna.

Instalaciju može izvoditi samo kvalifikovano osoblje u skladu sa važečim propisima. Prije instalacije ili prije bilo kojeg posijega u

uređaj mora se izklopiti mriježni napon. Uređaj ne sme se promjenjivati. Svaka promijena na uređaju poništava jamstvo i može

napraviti uređaj opasan po život.

Ne dirati  Nemojte prskatiNe prekrivati
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Návod k montáži Inračervený topný panel INFRAe
2
 base

2

Model E2 číslo: Infračervený topný panel INFRAe
2
 base

2
 S 450W

E2 číslo: Infračervený topný panel INFRAe
2
 base

2
 M 600W

E2 číslo: Infračervený topný panel INFRAe
2
 base

2
+ L 800W

Obsah balení

A  Inračervený topný panel 

B  Šrouby

C  Hmoždinky

D  Montážní háčky

E  Vrtací šablona/balení

Montáž na stěnu

1. Zvolte si umístnění (pozor na minimální odstupy), 2. Označené otvory vyvrtat.

připevněte vrtací šablonu, označte si 4 otvory.

Montáž je možná jak na šířku, tak i na výšku.

3. Zasuňte hmoždinky a přišroubujte háčky. 4. Topný panel zahákněte na všechny 4 háčky.

Tento topný panel není vhodný pro stropní montáž.

4402.01012.0196

4402.01013.0196

4402.01014.0196
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Montáž volně stojícího panelu

Nožičky panelu jsou k dostání v příslušenství  (číslo zboží:  4402.99009.0196)

1. Nožičky postavte na zem, šrouby 2. Panel vsuňte do nožiček

vyšroubujte cca. 15-20mm  a šrouby dotáhněte.

Při montáži pozor na nebezpečí převrácení! Panel přichyťte ne nejbližší stěnu pomocí pásky či lanka, 

aby nedošlo k převrácení panelu směrem vpřed. (není obsaženo v balení).

Uvedení do provozu

1) Před uvedením do provozu zkontrolujte panel jestli není poškozený.

2A) Zapojte vidlici do zásuvky (stálý provoz). Když chcete přerušit topení, vidlici zase ze zásuvky vytáhněte.

2B) Automatická regulace teploty díky termostatu jsou k dostání v příslušenství. 

Závady

Panel nefunguje

Přesvědčte se, že jsou jističe či pojistky zapnuté a fungují.

Přesvědčte se, že je panel připojen do zásuvky a zásuvka funguje.

Při použití termostatu: přesvědčte se, že nastavení termostatu je správné.

Díky lehkým pohybům desky může dojít k nepatrným zvukům / Plocha panelu se může lehce prohnout.

Často se to stává, žádný důvod k protiopatřením.

Příčinou je konstrukce panelu a jeho izolace.

Povrch panelu je jen lehce teplý.

Malé napětí: Instalujte regulátor napětí.

Teplota okolí je nízká: normální stav studeného okolí.

Čištění

Předtím než panel začnete čistit, vypněte jej ze sítě a nechte jej schladit.

Čištění se doporučuje jemným vlhkým hadříkem, poté utřít do sucha.

Nepoužívejte žádné čisticí přípravky, které by mohly panel poškodit.
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Bezpečnostní pokyny

- Nezakrývejte v žádném případě panel, mohlo by dojít k přehřátí.

- Napětí sítě musí ležet mezi 220-240V/50 Hz a připojení k síti musí byt uzemněno.

- Kabel nesmí být poškozen. Kabel nesmí být ohýbán, rozebírán, stlačen, nebo jinou formou poničen.

V opačném případě se zvyšuje riziko požáru či úrazu el. proudem.

- Aby se zabránilo přetížení el. obvodu, nezapínejte topný panel na stejném el. obvodu s jinými spotřebiči.

- Vyhněte se použití prodlužovacích přívodů, protože se velmi snadno přehřejí a vzniká nebezpečí požáru.

- Topný panel se nesmí používat v blízkosti sprchy, vany nebo umyvadla.

- Nikdy nestavte panel tak, aby mohl spadnout do vany nebo jiné nádrže s vodou.

- Neinstalujte panel v těsné blízkosti zásuvky.

- Topný panel nesmí být umístněn vedle nebo na hořlavých materiálech jako jsou dřevo, sláma, závěsy, záclony, nábytek,

povlečení, oblečení, papír, plasty, atd.

- Minimální bezpečný odstup je 30cm od čela panelu a min. 10cm do všech stran.

- Topný panel nepoužívejte tam, kde skladujete hořlavé tekutiny jako jsou např.: benzín, lak, atd.

- V zapnutém stavu je panel horký. Aby jste zabránili popáleninám, nedotýkejte se panelu.

- Používání tohoto přístroje se nedoporučuje osobám citlivým na horko.

- Extrémní pozornost  je nutná v případě, že v blízkosti zapnutého panelu jsou děti, 

nebo postižené osoby bez dozoru.

- Tento přístroj nesmí používat osoby (včetně dětí) které mají tělesné omezení, 

sonzorické nebo psychické omezení, nebo chybějící zkušenosti a znalosti vyjma dozoru odpovědné osoby.

- Děti musí být pod dozorem, aby bylo zaručeno, že si nehrají s přístrojem.

- Když topný panel nepoužíváte, vidlici ze zásuvky vytáhněte.

- Na panely neskákat ani nestoupat, nevystavovat na ně tlak.

- Aby se zabránilo úrazu el. proudem, popáleninám, nebo podobným úrazům, je před čištěním panelu velmi důležité

 vypnout panel ze sítě a nechat jej schladit. Pro čištění by měl být použit suchý hadřík.

Benzín, nebo jiné prostředky s kyselinotvornou reakcí nesmí být k čištění použity.

Záruční podmínky

- Záruční doba je 3 roky od data nákupu

- Záruka obsahuje bezplatnou opravu nebo výměnu nebo vrácení peněz (právo rozhodnutí má výrobce)

- Vedlejší náklady jako transport, čas strávený dopravou, náklady na demontáž a montáž si hradí kupující sám

Záruka se nevztahuje

- Škoda způsobená přírodnímy vlivy (jako např.: blesk, voda, oheň, mráz, ..) a transport

- Poškození nebo jiné zásahy a změny kupujícího, atmosférické výboje, přepětí a chemické vlivy

- při nedodržení návodu použití a bezpečnostních pokynů, chyby používání, nesprávná instalace a užívání

-  Snížení výkonu v důsledku běžného opotřebení

- optické chyby

Využití záruky

- Obraťte se na prodejce u kterého jste produkt zakoupili

- účtenka/paragon platí jako záruční doklad

- výrobek s veškerým dodaným příslušenstvím musí být předložen prodejci

Bezpečnost přístroje lze zaručit pouze tehdy, jsou li dodržovány provozní předpisy týkající se bezpečnosti.

Tento produkt je určen pouze pro navržený způsob použití - jakékoliv jiné použití je považováno za nesprávné a nebezpečné. 

Instalaci může provádět pouze proškolený personál v souladu s platnými předpisy. Napětí před montáží či demontáží senzoru vypněte. 

Přístroj nesmí být předěláván, v opačném případě záruka zaniká.

nedotýkat se      nekropit vodounezakrývat
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Návod k montáži Infračervený vykurovací panel INFRAe
2
 base

2

Model E2 číslo: Ič vykurovací panel INFRAe
2
 base

2
 S 450W

E2 číslo: Ič vykurovací panel INFRAe
2
 base

2
 M 600W

E2 číslo: Ič vykurovací panel INFRAe
2
 base

2
+ L 800W

Obsah balenia

A  Inračervený ohrevný panel 

B  Skrutky

C  Hmoždinky

D  Montážne háčiky

E  Vrtacia šablona/balenia

Montáž na stenu

1. Zvolte si umiestnenie (pozor na minimálne odstupy), 2. Označené otvory vyvrtať.

pripevnite vrtaciu šablonu, označte si 4 otvory.

Montáž je možná rovnako na šírku, ako na výšku.

3. Zasuňte hmoždinky a priskrutkujte háčiky. 4. Ohrevný panel zaháknite na všetky 4 háčiky.

Tento ohrevný panel nie je  vhodný pre stropnú montáž.

4402.01012.0196

4402.01013.0196

4402.01014.0196
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Montáž volne stojacieho panelu

Nožičky panelu zakúpite v príslušenstve (číslo tovaru: 4402.99009.0196)

1. Nožičky postavte na zem, skrutky 2. Panel zasuňte do nožičiek

vyskrutkujte cca. 15-20mm  a skrutky dotiahnite.

Pri montáži pozor na nebezpečenstvo prevrátenia! Panel pripevnite na najbližšiu stenu pomocou pásky alebo lanka

aby nedošlo k prevráteniu panelu smerom vpred. (nie je súčasťou balenia)

Uvedenie do prevádzky

1) Pred uvedením do prevádzky prekontrolujte panel či nie je poškodený.

2A) Zapojte vidlicu do zástrčky (stála prevádzka). Keď chcete prerušiť kúrenie, vidlicu zasa zo zástrčky vytiahnite.

2B) Automatická regulácia teploty vďaka termostatu sú k dostaniu v príslušenstve.

Závady

Panel nefunguje

Presvedčte sa, či sú ističe alebo poistky zapnuté a či sú funkčné.

Presvedčte sa, či je panel pripojený do zástrčky a zástrčka je funkčná.

Pri použití termostatu: prestvedčte sa,či je nastavenie termostatu je správne.

Vďaka ľahkým pohybom dosky môže dojsť k nepatrným zvukom/ Plocha panela sa môže ľahko prehnúť.  

Stáva sa to často, nie je to žiaden dôvod k protiopatreniam. 

Príčinou je konštrukcia panelu a jeho izolácia.

Povrch panelu je len teplý.

Malé napätie: Inštalujte regulátor napätia.

Teplota okolia je nízka: normálny stav studeného okolia.

Čistenie

Predtým ako začnete panel čistiť, vypnite ho z el. siete a nechajte ho vychladnúť.

Čistenie sa odporúča jemnou vlhkou handričkou, potom utrieť do sucha.

Nepoužívajte žiadne čistiace prípravky, ktoré môžu panel poškodiť.
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Bezpečnostné pokyny

- Nezakrývajte v žiadnom prípade panel, mohlo vy prísť k prehriatiu.

- Napätie siete musí byť v rozmedzí 220-240 V/50 Hz a pripojenie k sieti musí byť uzemnené.

- Kábel nesmie byť poškodený. Kábel nesmie byť ohýbaný, rozoberaný, stlačený, alebo inou formou poničený.

V opačnom prípade sa zvyšuje riziko požiaru či úrazu el. prúdom.

- Aby sa zabránilo preťaženiu el. obvodu, nezapínajte ohrevný panel na rovnakom el. obvode s inými spotrebičmi.

- Vyhnite sa  používaniu predlžovacích prívodov, pretože sa veľmi ľahko prehrejú a vzniká nebezpečie požiaru.

- Ohrevný panel sa nesmie používať v blízkosti sprchy, vany alebo umývadľa.

- Nikdy nestavajte panel tak, aby mohol spadnúť do vany alebo inej nádrže s vodou.

- Neinštalujte panel v tesnej blízkosti zástrčky.

- Ohrevný panel nesmie byť umiestnený vedľa alebo na horľavých materiáloch ako sú drevo, slama, závesy, záclony, nábytok,

obliečky, oblečenie, papier, plasty atď.

- Minimálny bezpečný odstup je 30 cm od čela panelu a min. 10 cm do všetkých strán.

- Ohrevný panel nepoužívajte tam, kde skladujete horľavé tekutiny ako napr. benzín, lak atď.

- V zapnutom stave je panel horúci, aby ste predišli popáleninám nedotýkajte sa panelu.

- Používanie tohto prístroja sa neodporúča osobám citlivým na teplo.

- Extrémna pozornosť  je nutná vtedy ak sú v blízkosti zapnutého panelu deti alebo

postihnuté osoby bez dozoru.

- Tento prístroj nesmú používať osoby (vrátane detí), ktoré majú telesné obmedzenie 

senzorické alebo psychické obmedzenie, alebo chýbajúce skúsenosti a znalosti okrem dozoru zodpovednej osoby.

- Deti musia byť pod dozorom, aby bolo zaistené, že sa s prístrojom nehrajú.

- Ak ohrevný panel nepoužívate, vidlicu zo zástrčky vytiahnite.

- Na panely neskákať, ani nestúpať, nevystavovať ich tlaku.

- Aby sa zabránilo úrazu el. prúdom, popáleninám, alebo podobným úrazom, je pred čistením panelu veľmi dôležité

vypnúť panel zo siete a nechať ho vychladnúť. Na čistenie používajte suchú handričku.

Benzín, alebo iné prostriedky s kyselinotvornou reakciou nemú byť na čistenie použité.

Záručné podmienky

- Záručná doba je 3 roky od dátumu nákupu

- Záruka obsahuje bezplatnú opravu alebo výmenu alebo vrátenie peňazí (právo rozhodnutie má výrobca)

-  Vedľajšie náklady ako transport, čas strávený dopravou, náklady na demontáž a montáž si hradí kupujúci sám

Záruka sa nevzťahuje

-  Škoda spôsobená prírodnými vplyvmi (ako napr .: blesk, voda, oheň, mráz, ..) a transport

- Poškodenie alebo iné zásahy a zmeny kupujúceho, atmosférické výboje, prepätie a chemické vplyvy

-  pri nedodržaní návodu použití a bezpečnostných pokynov, chyby používanie, nesprávna inštalácia a užívanie

- Zníženie výkonu v dôsledku bežného opotrebovania

- optické chyby

Využitie záruky

- Obráťte sa na predajcu u ktorého ste produkt zakúpili

-  účtenka / paragon platí ako záručný doklad

-  výrobok so všetkým dodaným príslušenstvom musí byť predložený predajcovi

Bezpečnoť prístroja možno zaručiť iba vtedy, ak sú dodržiavané prevadzkové predpisy týkajúce sa bezpečnosti.

Tento produkt môže byť určený iba pre navrhnutý spôsob použitia - akékoľvek iné použitie je považované za nesprávne a nebezpečné. 

Inštaláciu môže vykonať iba školený personál v súlade s platnými predpismi. Napätie pred montážou  či pri demontáži senzoru vypnite. 

Prístoj nesmie byť prerábaný, v opačnom prípade záruka zaniká.

nedotýkať sa      nekropiť vodounezakrývať

  Apríl 2019 - Vyhradzujeme si právo na zmeny.

  e2 elektro GmbH   Theodor-Simoneit-Straße 2   4160 Aigen-Schlägl   T: +43 7281 80200-0   F: +43 07281 80200-10   Mail: office@e2.at   www.e2.at


